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EN: This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.
FR: Ce produit ne peut être utilisé que dans des locaux bien isolés ou de manière occasionnelle.
DE: Dieses Produkt ist nur für gut isolierte Räume oder gelegentlichen Gebrauch geeignet.
IT: Questo prodotto è adatto solo per spazi ben isolati o uso occasionale
ES: Producto indicado para ser usado en espacios correctamente aislados. En caso contrario su utilización deberá
ser puntual.
PT: Este produto é adequado apenas para espaços bem isolados espaços ou utilização ocasional.
NL: Dit product is alleen geschikt voor goed geïsoleerde ruimtes of incidenteel gebruik.
DA: Produktet er kun egnet til godt isolerede rum eller lejlighedsvis brug.
PL: Ten produkt jest przeznaczony tylko do dobrze izolowanych pomieszczeń lub okazjonalnych zastosowań.
EL: Αυτό το προϊόν είναι κατάλληλο μόνο για καλά μονωμένους χώρους ή για περιστασιακή χρήση.
RU: Этот продукт подходит только для хорошо изолированных помещений или случайного использования.
RO: Acest produs este potrivit doar pentru spații bine izolate sau ocazional.
BG: Този продукт е подходящ само за добре изолирани помещения или случайна употреба.
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Varmeblæser
BXFSH2000E

Kære kunde
Mange tak, fordi du valgte at købe et 
Black+Decker -produkt. Takket være 
produktets teknologi, design og drift, samt det 
faktum, at det overstiger de strengeste 
kvalitetsstandarder, kan fuldt tilfredsstillende 
brug og lang produktlevetid sikres.

♦ Læs disse instruktioner omhyggeligt, før du 
tænder for apparatet, og gem dem til 
fremtidig brug. Manglende overholdelse af 
og opmærksomhed på disse instruktioner 
kan føre til en ulykke.

SIKKERHEDSANVISNINGER 
OG ADVARSLER
♦ FORSIGTIG: Dele af dette produkt 

kan blive meget varme og 
forårsage forbrændinger. Ekstra 
opmærksomhed, hvor børn og 
mennesker med nedsatte evner er 
til stede.

♦ Apparatet må ikke placeres under 
en stikkontakt.

♦ Børn under 3 år skal holdes væk, 
medmindre de er under konstant 
opsyn.

♦ Børn fra 3 til 8 år må kun 
tænde/slukke apparatet, forudsat 
at det er blevet placeret eller 
installeret i dens tilsigtede 
normale driftsposition, og de har 
fået opsyn eller instruktion i 
brugen af apparatet på en sikker 
måde og forstår de involverede 
farer.

♦ Dette apparat kan bruges af børn 
fra 8 år, samt personer med 
nedsatte fysiske, sensoriske eller 
mentale evner eller mangel på 
erfaring og viden, hvis de har fået 
opsyn eller instruktion i brugen af 
apparatet på en sikker måde og 
forstår de involverede farer.

♦ Rengøring og vedligeholdelse må 
ikke udføres af børn, medmindre 
de er under opsyn.

♦ Børn fra 3 til 8 år må ikke tilslutte, 
regulere og rengøre apparatet 
eller udføre vedligeholdelse.

♦ Dette apparat er ikke et legetøj. 
Børn skal være under opsyn for at 
sikre, at de ikke leger med 
apparatet.

♦ Brug ikke apparatet i nærheden af 
badekar, brusere eller 
svømmebassiner.

♦ FORSIGTIG: For at undgå fare på 
grund af utilsigtet nulstilling af den 
termiske beskyttelse, må dette 
apparat ikke forsynes via en 
ekstern koblingsenhed, såsom en 
timer, eller tilsluttes et kredsløb, 
der regelmæssigt tændes og 
slukkes af forsyningen.

♦ Hvis tilslutningen til elnettet er 
blevet beskadiget, skal den 
udskiftes, tag apparatet til en 
autoriseret teknisk supportservice. 
Forsøg ikke selv at adskille eller 
reparere apparatet for at undgå 
fare.
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♦ Dette apparat er kun til 
husholdningsbrug, ikke 
professionelt, industriel brug.

Dette symbol betyder, at 
produktet ikke må tildækkes.

♦ FORSIGTIG: Undlad at tildække 
apparatet for at forhindre 
overophedning og brandfare.

♦ Sørg for, at den spænding, der er angivet på 
mærkatet, svarer til netspændingen, før du tilslutter 
apparatet.

♦ Tilslut apparatet til en stikkontakt, der kan levere 
minimum 10 ampere.

♦ Apparatets stik skal passe korrekt i stikkontakten. Ændr 
ikke stikket. Brug ikke stikadaptere.

♦ Brug apparatet i et godt ventileret område.
♦ Hvis andre gas- eller brændstofapparater skal bruges

samtidig i det rum, hvor apparatet skal bruges, skal
rummet være godt ventileret.

♦ Apparatet skal bruges og placeres på en flad,
stabiloverflade.

♦ Hold apparatet væk fra brændbare materialer som fx 
tekstiler, pap eller papir mv.

♦ Anbring ikke brændbart materiale i nærheden af 
apparatet.

♦ Sørg for, at hverken ind- og udgange ikke bliver dækket 
af gardiner, tøj osv., da dette øger risikoen for brand.

♦ Brug ikke apparatet sammen med en timer eller anden 
enhed, der automatisk tænder og slukker.

♦ Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller stikket er 
beskadiget.

♦ Hvis noget af apparatets beklædning går i stykker, skal 
du straks afbryde apparatet fra elnettet for at undgå 
risiko for elektrisk stød.

♦ FORSIGTIG: Hold apparatet tørt.
♦ FORSIGTIG: Brug ikke apparatet i nærheden af vand.
♦ Rør ikke apparatet, hvis du har fugtige hænder eller 

fødder, eller er barfodet.
♦ Tving ikke strømkablet. Brug aldrig ledningen til at 

løfte, bære eller tage stikket ud af apparatet med.
♦ Vikl ikke ledningen rundt om apparatet.
♦ Klip eller fold ikke ledningen.
♦ Lad ikke ledningen komme i kontakt med apparatets 

varme overflader.
♦ Hold apparatet væk fra varmekilder, olie, skarpe 

kanter eller bevægelige dele.

♦ Kontroller strømkablets tilstand. Beskadigede eller 
sammenfiltrede kabler øger risikoen for elektrisk stød.

♦ Undersøg ledningen regelmæssigt for tegn på skade, og 
hvis den er beskadiget, må apparatet ikke bruges.

♦ Brug eller opbevar ikke apparatet udendørs.
♦ Efterlad ikke apparatet ude i regnen eller udsat for 

fugt. Hvis der kommer vand ind i apparatet, vil det 
øge risikoen for elektrisk stød.

♦ Rør ikke ved stikket med våde hænder.
♦ Brug ikke apparatet til personer, der er ufølsomme over 

for varme (apparatet har opvarmede overflader).
♦ Rør ikke ved de opvarmede dele af apparatet, da det 

kan forårsage alvorlige forbrændinger.

Brug og pleje:
♦ Træk apparatets strømkabel helt ud før hver brug.
♦ Brug ikke apparatet, hvis tænd/sluk-knappen ikke 

virker.
♦ Flyt ikke apparatet, mens det er i brug.
♦ Brug apparatets håndtag til at bære det eller flytte det.
♦ Brug ikke apparatet, hvis det er vippet op, og vend det 

ikke.
♦ Vend ikke apparatet på hovedet, mens det er i 

brug eller tilsluttet strøm.
♦ Afbryd apparatet fra elnettet, når det ikke er i brug, 

og før du udfører nogen rengøringsopgaver.
♦ Opbevar dette apparat utilgængeligt for børn 

og/eller personer med nedsatte fysiske, 
sensoriske eller mentale evner eller mangel på 
erfaring og viden.

♦ Sørg for, at støv, snavs eller andre fremmedlegemer 
ikke blokerer ventilatorgrillen på apparatet.

♦ Efterlad aldrig apparatet uden opsyn, mens det er i 
brug.

♦ Efterlad aldrig apparatet tilsluttet og uden opsyn, 
hvis det ikke er i brug. Dette sparer energi og 
forlænger apparatets levetid.

♦ Brug ikke apparatet til at tørre dyr.
♦ Brug ikke apparatet til at tørre tekstiler af nogen art.
♦ FORSIGTIG: Brugeren bør ikke sove, når 

apparatet er i brug, da der er risiko for skader.
♦ Drej termostaten til minimum (MIN) indstilling. Dette 

betyder ikke, at enheden er slukket permanent.

Service:
♦ Sørg for, at apparatet kun serviceres af specialister, 

og at der kun bruges originale reservedele eller 
tilbehør til at erstatte eksisterende dele/tilbehør.
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♦ FORSIGTIG: Der er risiko for brand, hvis apparatets
rengøring ikke udføres i henhold til disse instruktioner.

♦ Enhver misbrug eller manglende overholdelse af
brugsanvisningen gør garantien og producentens
ansvar ugyldig.

BESKRIVELSE
A. Termostat-knap
B. Tænd/sluk-knap
C. Oscillation knap
D. Kontrollampe
E. Bærehåndtag
Hvis modellen af dit apparat ikke har det ovenfor
beskrevne tilbehør, kan det også købes separat hos den
tekniske service.

Før brug:
♦ Sørg for, at al emballage er blevet fjernet.
♦ For at fjerne den lugt, som apparatet afgiver, når det bruges

første gang, anbefales det at have det tændt med fuld
effekt i 2 timer i et godt ventileret rum.

♦ Forbered apparatet i henhold til den funktion, du
ønsker at bruge:

Brug:
♦ Rul ledningen helt ud, før du sætter det i 

stikkontakten.
♦ Tilslut apparatet til strøm.
♦ Sæt blæseren til at blæse i den ønskede 

retning.
♦ Tænd for apparatet ved at bruge 

tænd/sluk-knappen (B).
♦ Vælg den ønskede effekt.
♦ Drej termostatkontrollen (A) til den ønskede 

temperaturposition.
Blæserfunktion:

♦ Vælg ventilatorpositionen.
♦ Tjek at termostatknappen er indstillet til maksimum, 

ventilatoren kører ikke med termostaten på 
minimum.

Varmefunktion:
♦ Vælg den ønskede varmeeffekt.
♦ Kontroller, at termostatstyringen er indstillet 

til den ønskede temperatur.
♦ Kontrollampen (D) tændes.

Efter brug:
♦ Sluk for blæseren, brug tænd/sluk-knappen.
♦ Tag stikket ud af stikkontakten og lad apparatet køle af.
♦ Rengør apparatet.

Bærehåndtag:
♦ Apparatet har et håndtag (E), hvilket letter 
komfortabel transport.

Vippesikring:
♦ Apparatet har en vippesikring, der slukker for det, 
hvis det står skævt eller er i fare for at vælte.

Varmebeskyttelse:
♦ Apparatet har en sikkerhedsanordning, som beskytter 
det mod overophedning.
♦ Når apparatet tænder og slukker gentagne gange, af 
andre årsager end termostatstyringen, skal du 
kontrollere, at der ikke er noget, der hindrer korrekt 
luftindtrængning eller udsugning, da det er en potentiel 
brandfare.
♦ Hvis apparatet slukker af sig selv og ikke tænder igen, 
skal du tage stikket ud af stikkontakten og vente i ca. 15 
minutter, før du tilslutter det igen. Hvis maskinen ikke 
starter igen, søg autoriseret teknisk assistance.

RENGØRING
♦Tag apparatet ud af stikkontakten, og lad det køle af, før du 
udfører nogen rengøringsopgaver.

♦Rengør apparatet med en fugtig klud med et par dråber 
opvaskemiddel og tør efter.

♦Brug ikke opløsningsmidler eller produkter med en sur eller 
base pH, såsom blegemiddel eller slibende produkter til 
rengøring af apparatet.

♦Lad ikke vand eller anden væske komme ind i 
ventilationsåbningerne for at undgå beskadigelse af 
apparatets indre dele.

♦Nedsænk aldrig apparatet i vand eller anden væske, og stil 
det aldrig under rindende vand.

♦Hvis apparatet ikke er i god stand med hensyn til renlighed, 
kan dets overflade nedbrydes og påvirke varigheden af 
apparatets levetid og kan blive usikker at bruge.

♦ Oscillationsfunktionen gør det muligt at dirigere flowet 
fra apparatet, så det automatisk svinger over et 
område på 75°.

♦ For at aktivere denne funktion skal du bruge 
oscillationsknappen (C).

BRUGSANVISNING
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UREGELMÆSSIGHEDER 
OG REPARATION
♦ Tag apparatet til en autoriseret teknisk supportservice,

hvis produktet er beskadiget, eller der opstår andre
problemer. Forsøg ikke selv at adskille eller reparere
apparatet, da det kan være farligt.

For EU-produktversioner og/eller hvis det 
er anmodet om det i dit land:

Økologi og genanvendelighed af produktet
♦ Materialerne, som emballagen til dette apparat består

af, er inkluderet i et indsamlings-, klassificerings- og
genbrugssystem. Hvis du ønsker at bortskaffe dem,
skal du bruge de relevante offentlige genbrugsspande
til hver type materiale.

♦ Produktet indeholder ikke koncentrationer af 
stoffer, der kan anses for at være skadelige for 
miljøet.

Dette symbol betyder, at hvis du ønsker at 
bortskaffe produktet, når dets levetid er 
udløbet; aflever det til en autoriseret 
affaldsmand til selektiv indsamling af affald fra 
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

Garanti og teknisk assistance
Dette produkt nyder godt af anerkendelsen og 
beskyttelsen af den juridiske garanti i 
overensstemmelse med gældende lovgivning. For at 
håndhæve dine rettigheder eller interesser skal du gå til 
en af vores officielle tekniske assistancetjenester. Du 
kan finde den nærmeste ved at gå til følgende weblink: 
http://www- w.2helpu.com/ Du kan også anmode om 
relaterede oplysninger ved at kontakte os (se sidste side 
i manualen). Du kan downloade denne brugsanvisning 
og dens opdateringer på http://www.2helpu.com/.

Dette apparat overholder direktiv 2014/35/EU om 
lavspænding, direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk 
kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om begrænsninger af 
brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk 
udstyr og direktiv 2009/125 /EF om kravene til økodesign 
for energirelaterede produkter.

Vigtigt:
Når apparatet bruges som varmelegeme efter 
længere tids opbevaring eller efter 
udelukkende at have været brugt som 
ventilator, kan der opstå en lille mængde røg. 
Dette er ikke farligt og skyldes, at 
varmelegemet afbrænder støvaflejringer, som 
har samlet sig på varmeelementet. Dette kan 
undgås ved på forhånd at rengøre apparatets 
inderside gennem grillen med en støvsuger 
eller trykluft.



(Original instruktion)
DANSK 

Følgende oplysninger beskriver funktionerne relateret 
til økodesign.

7

Model: BXFSH2000E
Varme produktion
Nominel varmeydelse Pnom 1.8 - 2.0 kW

Minimum varmeydelse (vejledende) Pmin 1.00 kW
Maksimal kontinuerlig varmeydelse Pmax 2.00 kW

Ekstra elforbrug
Ved nominel varmeydelse elmax N/A kW
Ved minimum varmeydelse elmin N/A kW
I standbytilstand elSB 0 kW

Type varmetilførsel, kun til lokale rumvarmere til elektrisk opbevaring
Manuel varmeladningsstyring, med integreret termostat Nej

Manuel varmeladningsstyring med rum- og/eller udetemperaturfeedback Nej
Elektronisk varmeladningsstyring med rum- og/eller udetemperaturfeedback Nej

Ventilatorstøttet varmeeffekt Nej

Type varmeydelse/rumtemperaturregulering
Enkelttrins varmeeffekt og ingen rumtemperaturregulering Nej
To eller flere manuelle trin, ingen rumtemperaturkontrol Nej
Med mekanisk termostat rumtemperaturregulering Ja
Med elektronisk rumtemperaturstyring Nej

Elektronisk rumtemperaturstyring plus dagtimer Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring plus ugetimer Nej

Andre kontrolmuligheder
Rumtemperaturstyring, med tilstedeværelsesregistrering Nej
Rumtemperaturstyring, med åben vinduesdetektion Nej
Med mulighed for afstandskontrol Nej

Med adaptiv startkontrol Nej
Med tidsbegrænsning Nej
Med sort elpæresensor Nej
Kontaktoplysninger: Engineering and Technology for Life, S.L., Avda. Barcelona, s/n, Oliana, 25790, Spanien


	Dias nummer 1
	Dias nummer 2
	Dias nummer 3
	Dias nummer 4
	Dias nummer 5
	Dias nummer 6
	Dias nummer 7

